1 Mitienite - Lettera di vettura internazionale .00 rasporto @
" .A\‘ MAG“A sotfomesso, nenostante
qualungue clansula
HEE GETRAG \ g ?’ 5 Og‘ 6 2 contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini, 4 N 1 8 5 relativa al contratte di
70026 Modugno (Bari) trasporto imternazionale di
. i s strad,
Partita IVA 04886850728 ferct si Straca
2 Destinatario 16 Trasportatore
Renaulit GEFCO
Stab.di Oyak Bursa
Organize Sanayi Bolgesi PK255 TURQUIE
TR-16372 Bursa
Turquie IDEM
3 Luogo previsto per I consegna 17 Trasporiatori successivi
Stab.di Oyak Bursa
Organize Sanayi Bolgesi PK2 G GELiS’M
- R R 7 WA T
TR-1 6_372 Bursa ity ah Catlca Yo i He: 377 Byl e ST IsT.
Turquie Tl L R U 31;5% A
Tie. Sle. fvo.! 49323&'%42813 Marsls Ko 0351 D220 5M0 6011
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del frasportatore
dei Ciclamini 4
026 Modugno (Bari) 05/04/2018
Italia
6 Conlrassegni e numeri 9 Denominnzione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lorde Kg 12 Vol m3
S Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number OQuantity  Packaging list Pesa lordo
4031357 LR1IPSID 3207104170R 16 PZ 2 NEW RSA RACK 1389,2
4031358 LR1IPSIE 320108777R 168 PZ 21 NEW RSA RACK 14586,6
4031359 LR1IP5IF 320109767R 8 PZ 1 NEW RSA RACK 694,6
4031356 LR1IP5IC 320102813R 80 PZ 10 NEW RSA RACK 6970
Classe Cifra Lettera ADR* 34 colli 23640 . 40 I(g
19 convenzioni particolari
’ 20 Da pagare per; | Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporio
v Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nole Saldo
O Franee O Assegnato Maggioraziont
Supplementi
2I Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - Italia 05/04/2018 15 Rimborse
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del Lrasporiatore 24 Merce ricevuta
i
&
e GETRAG Gﬁ? i
i . . i 3{3t Mah, Gatalca Yolll G A 13gx "?ﬁ%{{%&’fﬁ Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 PP AR o) o wyfarea mezzo
70026 Modugno (Bari) RF P A b “655130 ; _ _
Part,'ta IVA 04886850728 Hico Firma e timbro del destinatario

When performing transport activifies, the carrier is obliged fo comply with the rules existing in terms af road irafflc and especially those related to the content of the following articles af the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following amendments: art. 61- dimensional tolerance; art. 164- placing the load on the vehicles; art, 174 ~iriving duration of the vehicles. The activitles of
loading of the goods and distribution of the load an the axles is to be barne exclusively by the carrier which mnst make sure they are safely fastened by means of specific belis aud/or straps
and everything related to road transpori according to the safety rules provided. Particularly, the earrier is obliged to eheck persanally that the goods are loaded in such o way fo offer the
niaxinunn safety during transportatlon; moreaver it does not have ta exceed any weight limits of the vehicle and dimensions. The contractor and/or recipient are not liable for any fuilure fo
comply with the instructions, with explicit obligation to indemnify the Customer andfor the Recipient against any penalty received for the non-compliance with the law aund except for the

repetition for additianal payments,



v

1/ 1 :=fed

Loge/elold "dSNYHL LNYHHILNIAILT 3d N
"dSNVH.L 3a JLINNT A N INNIHNYNIGAWIHLS 0998/
L AN TVYL0L HIWON . ANBU0oH slpouety |7
WOM 285F%L  IVLOL 1nYg Salod zownusnboep spodstier)
LISNVH1 3a N3N HNITHOdSNYHL
1608095y 866015
B 1l
g 1 Z08005F | #8214 30d 891 H//./801L06E SLO400 aVAG-9L
SANYNINOD N
WN .N IHAHO,1 | dNHvd IN.4 WNN HaN IdAL JLINN {33103dX3| FIDILHY.A N INIDIYO.Q SAVd
aqa .N 310 ALILNVND 370114V NOILVNDIS3Q
00:80 ¥ 8L02v0Cl SIAIHYY 198585080/6E+ INOH4JI13L
0000 ¥ NOLLIGad X3 OABSUOD fOoMESID LOVINOD IHIOA S869200 “HNIAN3A 3d0D
LoD
SABYINL - VSHNG 2280)-H1 822058988Y0.11 YALPI'ON 210N
1sebjog 1feueg azjuebio -, 'y va (jdvg) ONDNGOW 92002+ ve (IHve) ONDNAON 92002+
PYLNOW YSHNY P lujueoln) (op BIA 1 JUILLRIOI 19 BIA
JOVINOW LINYNIH-HYAC vd'g OVHITD vd'S BYHLID
JUIVLVNILS3A Hn3aLazadxa HNIANIA
9¢:¢5-80 8102t0°90 :HIVA 8SE1E0F N NOSIVHAIT IA NvIH3IaH0d

Al

.




1/ | :ebed

L0EEZ2L0Ld  "dSNVHL LNVIJILNIAILT 2a N
*dSNYHL 3G 31INNT 3a N INNAHNVASGANTH LS 09982~
é NN IYLOL SHEWON JN9HOH slooueid |'Z
WOM 6881  TIVLOL 1ndg SAlod zotenboep spodsues]
1ISNVHL 34 N3n HN3IHOJSNYHL
88640057 56501S
g i3
8 2862005¥ Z 83 LI 30d ot HOZILPOL0ZE  Z8-B6X MBM S00 ¥ SSY VAT
FANYWIROD N
WN N JHAHO.1 | SN dvd 2N, WNN HaN 3dAl J1INO {33103dX3 | F191LHV.A N ANIDIHO.A SAVd
aa .N aLo ALLLNYND FT101LYY NOLLYNDISIA
00:80 ¥ 8L0ZF0ClL S3AIHYY L+9B8S85080/6E8+ ANOHJd33L
00:00 :¥ INOLLIG3dX3 OAJESUOD) / OLESID  LOVINOD JHLOA S¥869200 HNIANIA Q0D
LoD
JAMHANL - YSHOG 8289 1-H1 8220889887011 'WAL'P)ON 240N
1ssblog jheueg sziueblo *, 'y va (jHvgr ONSAoW 920041 va (M) ONDNGOW 92004~
fYLNOW YSHNd ¥ IuRueRID) Op BIA eI 18P BIA
JOVINOW LTNYNIUMVAO yd'S HYHITD vi'S OYHLED
JUIV.LVNILSAA ENENMGERPE] HN3IANIA
80:16°80 €LOZ¥0'SO :3Lvda ISELE0Y 1N NOSIVHAIT 3a NY343quog

)




1/ 1 obed

LOEEZ2I0Ld  "dSNVHL LNVIILNIALT 2d N
‘dSNYHL 34 3LINAT 34 N INNIHAYWAGAWARES 0908/-d
ol ‘N TY.LOL JHEWNON JNSUOH slooueld I'Z
WOM 069  TVLOL LNY9 Salod zotwsnboep suodsuel |
1ISNVHL 34 nari HN3LHO4SNVHL
8/9/095F GGSOLS
B 1l
8 6992085 1] a4 40d 08 HEL8Z0L0ZE 600,700 9YAG-HB
SANYNNOD N
WN N IHAYHO.1 | 2N Hvd ONaWNN HaN 3dAL 3J1INN |331G3dX3| I1D11HV.d N ANIDIHO.A SAVd
3d N 310 S1UNYND J0ILHY NOILYNDIS3A
00:80 ¥ 8102702l FIAMNYY L+98S8S080/6€+ :INOHJIT3L
00:00 v NOLLIGadXT onjesuo) follest) LJYLINOD IHILIOA SP869200 ~HNIANIA IA0D
10D
HAINEANL - YSHNEG Z2891-H. 827058988011 *VAL'PI'ON 240N
1sebjog jfeueg szjuebio -, v va (ldyg) ONDNAOW 920027) va (j4vg) ONSGOW 92002+
CY.LNOW YSHNg { LRI [9p BIA ¥ UlIRI0ID 18P BIA
JOVINOW LINYNAE-NYAO v'd'S OVHITD vd'S HYHLTD
IUIVIVNILSIA dn3Ligadxs HNIAGNIA
616980 8L02'Y0°S0 -A1vd 9GELEOY N NOSIVHAIT IA NY3IH3IAAHOg




L/ | abed

, LOEEZ2I0ld  "dSNVHL LNVIJLLNAALT 30 N
"dSNVHL 30 3LINN,13d N INNTIHAVWIAANTH LS 09982+
| ‘NN TY.LOL SUGNON INOUOH SPAURI |7
NDM S69  IVLOL LNHE SAIOd Zowwanbaep spodsuer|
TISNVHL 30 Nl HN3LHOdSNVEL
u G5501LS
1
8 2608098y ] ¥eZI-WIN  30d 8 497601028 ASH 910.#0Q OVAE-AT
AANYWWNOD N
W'n N JHQHO | ONHVd | ONAWNN | HEN 3dAL ALINN |3303dXa| FTOILHY.A N ANIDIHO.A SAVd
30 N 210 JHLNYNO FTOILHY NOILYNDISIA
00:80 ¥ 810z v0'cl -J3AIHYY 1+98585080/6E+ HNOHd313L
00:00 Y *NOLLIGAdX3 OAESUOD) / OUESIO  *LOVINOD JHLOA SP869200 “HNIANIA 30D
10D
HABILENL - VSHNE B2891-HL 8320S8988V0.LI WAL PI'ON 21N
1saBiog ieueg aziuebIO °, v ve (1dva) ONDAaoW 920021 ve (Idys) ONONOOW 920024
MYINOIN YSHNa ¥ U1 (Op BIA F JUIIEIOIT) 18P BIA
SOVINOW LINYNIHMVAO vd's DYHITD yd'S OVHITD
SHIVIVNILS3A ETTEPE] UNIANTA
12'€9°80 8102050 :31vQ BSELEDY ‘N NOSIVHAIT 3d NVIHIAHOS




MAMAGNA EEE GETRAG

Invoice no. / Date: 500072864 / 05.04.2018
GETRAG S.p.A., Via del Clclamin! 4, 1:70026 Medugno (Bar) Services rendered: 05.04.2018
RENAULT SAS Purch. ord. no.: P101273301
APIl; CSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
F-92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date: 4031356 / 05.04.2018
Order no. / Date: 208546/ 02.04.2018
Customer no.: 10006847
Consignee: 30007266
01 Serie
Your VAT-ID: FRE6780129987
Our VAT-ID: IT04886850728
Our Tax-ID:
Ship-to address Sales: Gianfranco Tarantino
Company Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 0B0-5858-674
OYAK-RENAULT MONTAGE Email; glanfranco.tarantino@magna.com
BURSA MONTAJ Finance: Giuliana Bovino
SITE BURSA/ Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
02939 - Email: giuliana.bovino @ magna.com
A. ", Organize Sanayi Bolgesi
TR-16372 BURSA - TUERKIYE
Loading station: GO1
Invoice / Repeated Printout of 05.04.2018
Currency EUR
Weighis (Gross/Net)
Gross weight 6.970 KG Net weight 5760 KG

Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
PACKAGING: 10 RACKS

item Material Description
Qity Price Price unit Qty unit Value
000010  2500000440-010 9H-BVAB DC4*009
Customer material no. 320102813R ltem 1
80 PC 1.029,40 EUR 1 PC 82.352,00
Commodity Code: 87084050
Country of origin: ltaly
Total items 82.352,00
Value Added Tax 0,000 82.352,00 0,00
ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Final amount R 82.352,00
Final amount in local currency EUR —_ AQE}SSZ,OO

Terms of payment: Up to 14.06.2018 without deduction

Terms of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY

GETRAG SpA. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale dal Lavoro SpA

& socio unlco i.v.R.Imprese di Bar IBAN cods EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC code: BNLIITRR

I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -585 81 11 www.getrag.com IBAN code USD: DE86 5001 0800 Q020 6560 12
Fax080-5858204 BIC code: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH
Subject to the actlvity of the directlon and coordination of Magna Powsrtrain GmbH



MAMAGNA

EEE GETRAG

Invoice no. / Date: 500072866 / 05.04.2018
GETRAG S.p.A,, Via del Clclamin! 4, 170026 Modugno (Bari) Services rendered; 05.04.2018
RENAULT SAS Purch. ord. no.: P101273301
APIl: CSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
F-92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date: 4031357 / 05.04.2018
Order no. / Date: 208548 / 02.04.2018
Customer no.: 10006847
Consignee: 30007266
01 Serie
Your VAT-ID: FR66780129987
Our VAT-ID: [T04886850728
Our Tax-1D:
Ship-to address Sales: Gianfranco Tarantino
Company Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
OYAK-RENAULT MONTAGE Email: gianfranco.tarantino@magna.com
BURSA MONTAJ Finance: Giuliana Bovino
SITE BURSA/ Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
02939 Email: giuliana,bovino @ magna.com
A. ", Organize Sanayi Bolgesi
TR-16372 BURSA - TUERKIYE
Loading station: GO1
Invoice / Repeated Printout of 05.04.2018
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight  1.389,200 KG Net weight 1.147,200 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
PACKAGING: 2 RACKS
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2500000437-002 6L-BVAG DC4*005 K9K
Customer material no. 320104170R ltem 3
16 PC 992,01 EUR 1 PC 15.872,16
Gommodity Code: 87084050
Country of origin: ltaly
Total fems 15.872,16
Value Added Tax 0,000 15.872,16 0,00
ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Final amount 15.872,16
Final amount in local currency EUR (32100 274 15.872,16

Terms of payment:
Terms of delivery:

Up to 14.06.2018 without deduction
FCA GETRAG - MODUGNOQO PLANT ITALY

GETRAG SpA.

a socio unico

Via dsi Clclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080-585 81 11
Fax (080-5858204 BIC code; BOFADEFX
Soggetta ad attivitd di direzione e coordinamento di Magna Powertraln GmbH

Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powerirain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,60
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886

www.gelrag.com

BIC code: BNLITRR
USD; Bank of America

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

IBAN code USD: DEBG 5001 0900 0020 6560 12



MMAGNA EEE GETRAG

Invoice no. / Date: 500072867 / 05.04.2018
GETRAG S.p.A., Via dal Clclamin| 4, -70026 Modugno (Bar) Services rendered: 05.04.2018
RENAULT SAS Purch. ord. no.: P101273301
APl: CSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
F-92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date: 4031358 /05,04.2018
Order no. / Date: 208549/ 02.04.2018
Customer no.: 10006847
Consignee: 30007266
01 Serie
Your VAT-ID: FR66780129987
Our VAT-ID: 1T04886850728
Our Tax-1D:
Ship-fo address Sales: Gianfranco Tarantino
Company Tel.-ne. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
OYAK-RENAULT MONTAGE Email: gianfranco.tarantino@magna.com
BURSA MONTAJ Finance: Giuliana Bovino
SITE BURSA/ Tel.-no. / Fax; 080-5858-572 / 080-5858-554
02939 Email: giuliana.bovino@magna.com
A. ", Organize Sanayl Bolgesi
TR-16372 BURSA - TUERKIYE
Loading station: GO1
Invoice / Repeated Printout of 05.04.2018
Currency EUR

Weights (Gross/Net)
Gross weight  14.586,600 KG Net weight 12.045,600 KG

Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
PACKAGING: 21 RACKS

liem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2500000437-008 16-BVAS DC4*015
Customer material no. 320108777R ltem 4
168 PC 1.027,01 EUR 1 PC 172.537,68
Commodity Code: 87084050
Country of origin: ltaly
Total items 172.537,68
Value Added Tax 0,000 172.537,68 0,00
item 8, ltallan Law DPR n. 633/1972
Final amount 172.537,68
Final amount in local currency EUR : i el 0 172:537,68
R AN
Terms of payment;: Up to 14.06.2018 without deduction
Terms of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY
GETRAG SpA. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
a soclo unico L.v.R.Imprese di Bari IBAN code EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dej Ciglamini 4 C.F. o P.IVA 04885850728 BIC code: BNLIITRR
|-70026 Modugno (Barl) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 08B0 - 5 85 81 11 www.getrag.com IBAN code USD: DESE 5001 (900 0020 6560 12
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC code: BOFADEFX

Soggetia ad attivitd di direzions e ceerdinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powerirain GmbH



MAMAGNA EEE GETRAG

Invoice no. / Date: 500072868 / 05.04.2018
GETAAG §.p.A., Via def Clclamini 4, 70028 Medugno (Bar) Services rendered: 05.04.2018
RENAULT SAS Purch. ord. no.: P101273301
APl: CSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
F-92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date: 4031359/ 05.04.2018
Order no. / Date: 2085580 / 02.04.2018
Customer no.: 10006847
Consignee: 30007266
01 Serie
Your VAT-ID: FRE66780129987
Qur VAT-ID: ITO4886850728
QOur Tax-1D:
Ship-to address Sales: Gianfranco Tarantino
Company Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
OYAK-RENAULT MONTAGE Email: gianfranco.tarantino@ magna.com
BURSA MONTAJ Finance: Giuliana Bovino
SITE BURSA/ ' Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
02839 Email: giuliana.bovino @ magna.com

A.". Organize Sanayi Bolgesi
TR-16372 BURSA - TUERKIYE
Loading station: GO1

Invoice / Repeated Printout of 05.04.2018

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 694,600 KG Net weight 573,600 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
PACKAGING: 1 RACK
item Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2500002415-002 EY-BVAG DC4*016 H5F
Customer materlal no. 320109767R ltem 5
8 PC 1.053,47 EUR 1 PC B.427,76
Commodity Code: 87084050
Country of origin: Italy
Total items 8.427,76
Value Added Tax 0,000 8.427,76 0,00

ltem 8, ltalian Law DPR n, 633/1972

Final amount 8.427,76
Final amount in [ocal currency EUR 8.427,76
Terms of payment: Up to 14.06.2018 without deduction s
Terms of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY
fw
GETRAG S.pA. Cap.Soc.; EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN code EUR; IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC code: BNLIITRR
I-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080 - 58581 11 www.getrag.com IBAN cade USD:; DES6 5001 0200 0020 6560 12.
Fax 080- 5858204 BIG code: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di dirszions e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



A MAGNA NN GETRAG

MANDATO

Egr.Sig.

Doganalista Bruno
Milella

¢/o Brimo Milella & c.
srl

¢.s0 Vittorio Veneto
6/A

70123 Bari
Tel.0805242092
Fax.0805216292

Mail:dogana@milella.com

Ogpgetto: Mandato speciale di rappresentanza in Dogana

I sottoscritti Miifler Wolfgang ¢ Hoffmann Frank delegati con poteri di firma della ditta Getrag SpA con sede a
Modugno (Ba} alla via dei ciclamini nr 4 con Ia presente Vi conferiscono mandato di curare per conto della predetta
Azienda le pratiche doganali presso la Dogana di Bari (IT018100) relative alle nostre fatture nr. 500072864 —
500072866 - 500072867 - 500072868. Il presente mandato non & esclusivo e dovrd essere svolto unicamente da
doganalisti patentati, collaboratori della ®* BRUNO MILELLA & C.SRL—-BARI ¢

Vi & attribuito ogni ¢ piu” ampio potere di rappresentanza dinanzi le Autoritd doganali,sanitarie,marittime ed altre che
necessitassero per Iespletamento del mandato, unitamente al compito di effettuare per nostro conto gli adempimenti
delle obbligazioni doganali e fributarie connesse alle operazioni compiute.

1)Tipo di operazione da effettuare; ESPORTAZIONE DEFINITIVA

Distinti saluti,

Modugno (Ba) li, 05/04/2018

KRR GETRAG

GETRAG 8.p.A,

Via dai Clclamind, 4 Ti ra & Firmma?

Y126 Modugno (Snrl}

Tel, +69 050 558411

Faux 39 080 58585564 mu
G, Fo/ 7. G4SAR5072 /

GETRAG S.p.A. a socio unico . Via del Ciclamini 4 . 70026 Medugno (Bari) . ltalia
Cap.s.i.v € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. cfo C.C.I.A.A. Bari: 04886850728 .R.E.A. 339886

www.getrag.com

Soggelta ad attivita di direzione e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH
Subject to the activily of the direction and ceordination of Magna Powertrain GmbH



M MAGNA EEE GETRAG

ALL'UFFICIO DELLE DOGANE DI BARI

ISTANZA PER IL RILASCIO DI CERTIFICATO
E

DICHIARAZIONE DI ORIGINE PREFERENZIALE

I sottoscritti Miiller Wolfgang e Hoffmann Frank in qualita di delegati con poteri di firma della ditta/societa
...GETRAG 8.P.A,, P.I- ITO4886850728 chiedono ’emissione del certificato ATR per la merce relativa alle nostre
fatture n. 500072864 —~ 500072866 — 500072867 -500072868 del 05/04/2018

ATRVEN.C....oocvvrinieniins del........ crrrersaseeerraean

Tale richiesta & motivata dal fatto che le merci, descritte nella fattura presentata, rispondonoe alle norme di libera
pratica CEE.
I sottoscritti dichiarano di essere a conoscenza delle conseguenze alle quali incorre chi rilascia dichiarazioni false
(Art.483 c.p.)
Lasocieta BRUNO MILELLA & C. Srl & antorizzata in qualita di transitario doganale, a firmare direttamente o a far
firmare tramite un suo doganalista ed a ritirare per ns. conto il richiesto certificato.

Modugno (Ba) li, 05/04/2018

QAR GETRAG

GETRAG B.p.A, Tipihre e Firmg?

Vig gai Clelaming, 4
70028 Modigeo ()
Tl +59 0G0 SBEB111
Fex 439 080 8566418 11m AVVIVN
O, F. .1, ABSGAS0TZ8 / /
o

GETRAG S.p.A. a sacie unico . Via del Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) - ltalia
Cap.s.i.v € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. ¢fo C.C.1.A.A. Bari: 04886850728 .R.E.A. 330886

www.gefrag.com

Soggetta ad attivita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



M MAGNA EEE GETRAG

DICHIARAZIONE DI LIBERA ESPORTAZIONE

t sottoscritti Mller Wolfgang e Hoffmann Frank deleaati con poteri difirma della GETRAG SpA. e consapevoli di assumere ogni
conseguente responsabilita a dichiararVi che le mercl da noi esportate con fattura nr. 500072864- 500072866-500072867-500072868
con destinazione OYAK non seno vincolate a licenza di esportazione e quindi:

*,
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o

2,
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2,
o

>,
o

R
. "’

2,
o

Regolamento (UE) n. 388/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 19 aprile 2012, che modifica il regolamento (CE)
n, 428/2009 del Consiglio che Istituisce un regime comunitaric di controllo delle esportazioni, del trasferimento,
dell'intermediazione e del transito di prodotti a duplice uso{Y201);

non rientrano nell'elenco dei benl come da Reg.CEE n. 338/97 del Consiglic del 9.12.1997, relativo alla protezione di specie
di flora e della fauna selvatiche mediante il controllo del lero commercio (Convenzione di Washingten/CITES) (YS00)

non rientranc nel'slenco dei beni come da regolamento CEE n. 116/2000 del consiglio del 18.12.2008, relativo
all'esportazione di beni culturali (Y903 — Y905)

non rientrano nell'elenco dei benl come da Regolamento CEE n. 1236/2005 del Consiglio del 27,06.2005, relativo al
commercio di merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte, per la fortura o per altrl traltamenti crudeli, inumani
o degradanti (Y904-Y906-Y907-Y908)

non cantengeno pelliccla di Cane e di Gatto in conformita del Reg. CE n. 1523/2007 (GUCE L343) (Y922}

non rientrane nei predotti derivati dalla foca in conformita del regelamento(UE)N. 737/2010 ,GU({UE) L216(YD32)

sono diverse da quelle descritte nelle note OZ e non contengono sostanze che riducone lo strato di ozono e rispettanso [a
regolamentazione in tale materia come da regolamento CE n. 2037/2000 del 29,06.2000, n, 29/2006 del 10.01.2006 ¢ n.
1005/20089 del 16.09.2009 (Y902 ~ Y927)

non sone soggette alle disposizioni come da Reg CEE n. 689/2008 del Consiglio del 17.06.2008 relativo alle esportazioni di
sostanze chimiche (allegati ] e V) (Y916-Y817)

non contengono sostanze stupefacenti o psicotrope

non rlentra nell'elenco del benl come da reg. CEE n. 423/07 del Censiglio del 19.04.2007 concernante le misure restrittive nei
confronti dell'lran (Y911}

non costituiscono prodotti o apparecchiature che contengono gas florurati ad effetto serra, o il cui funzionamento dipende da
tall gas, di cui al req.CE n. 842/2006 del Consiglio del 17.05.06, pubblicato sulla G,U, serie L 181 del 14.06.2008, cosl
maodificato dal reg.CE 1173/2008 pubblicato sulla G.U, L 311 de! 21.11.2008 (Y926}

Regolamento (UE) n. 267/2012 del Consiglio, del 23 marzo 2012, concernente misure restrittive nei confronti delllran e che
abroga il regolamente (UE) n. 961/2010(Y920)

MNon rientra nefllelenco dei benl come da Regolamento CEE n.1210/2003 del Consiglio del 07/07/2003(beni cuiturali
appartenenti al patrimonio dell'lrag) (cadd 4099);

Non contiene sostanze che riducone lo strate di ozono, prodotti e apparecchiature che dipendono da tali sostanze, previste
dal Regeolamento CEE n.1005/2009 del Consiglio del 16/09/2009 {cadd 4999);

Non rientrano nel campo di applicazione del regolamento (UE) n.1332/2013 (GU UE L 335)

{Y935),

Sono inoltre vendute direttamente senza la partecipazione di Intermediari.

@ ULEE GETRAG

GETRAG 8.p.A, R
Via del Cleiaminl, 4 ipro e Firm

70026 Modugna (Bar) T )

Tel.+30 080 5858111

e N // mu%&m
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GETRAG 8.p.A. a socio unico - Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugnc (Bari) . ltalia
Cap.s.i.v € 25.850.000 . C.F. e P.IVA |T 04886850728

R.l. ¢/fo C.C.LA.A. Bari: 04886850728 : R.E.A. 333886

www.getrag.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



M MAGNA EEE GETRAG

PACKING LIST

Shipment reference: P101273301
Date: 05/04/2018

RECEIVER

OYAK TURQUIE MONTAGE

Otomobil Fab.A.S.

Organize Sanayi Bolgesi P. K.. 255

TR-16372 BURSA — TURQUIE

DELIVERY NOTE : 4031356-4031357-4031358-4031359 Date 05/04/2018
INVOICE NUMBER: 500072864-500072866-500072867-500072868 Date 05/04/2018
DELIVERY TERMS: FCA Getrag Modugno Plant Italy

DESCRIPTION OF GOODS

Part Number: 2500000440-010/437-008/2415-002/437-002

Customer Reference : 320102813R/ 8777R/9767R/4170R

QUANTITY: 80+16+168+8 PCS

QUANTITY OF PACKAGING:  10+2+21+1 PCS

GROSS WEIGHT Kg 23.640,40
NET WEIGHT Kg 19.526,40
PACKAGING DESCRIPTION

NEW RSA RACK: empty weight 121 kg
Dimensions: 130 cmx 100 em x 110 em

GETRAG S.p.A. a socio unico . Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) . ltalia
Cap.s.iv € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. ¢fo C.C.l.A.A. Barl: 04886850728 .R.E.A, 339886

www.gelrag.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powettrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



